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Dit Ffirten von Rotea

ROMAN VON GUSTAV RENKER

Schluss

23 glaub’s nicdht, Beni.” .

Auf {hnellt er, als wolle er mich anfpringen.. ,@ebt felbit!
Spredht auch!”

I {hiittle nur den Kopf.

2Dann geh idh!” Blau qleift es i feiner Hand.

Und ich jage gar nichts — das muf er doch verftehen! Mup
wiffen, warum idh mich abwende und wieder zu meinem Tifdh
gebe.

Jcbh glaube, er wird etwas fagen — aber nur fhwere Atem-
3iige raufden.

Dann flappt die Tiive 3u. Die Treppe ballt. Und idh laufdhe,
0b die Haustiire tnarrt — nein, alles fHIL. Mir it bange gumute.
gs; i[{t nodh eine Pforte, die gumeift offen ift, hinten hinaus zum

all.

RKlangen nicht Schritte? Nein, an den Hiangen des Monte
Croce [ofte fich ein Crdrutih. Die Bevge leben, das Waffer drang
in ibre Riffe und Shrunde, jhwer Laftendes verjchiebt jidh, ‘ritt
aus Jabrmillionen alter Rube den Weg gur Tiefe an.

Der Sonnenfled itber der SHludt flieft auseinander wie
eine Wafferpfiige, immer breiter tlafft das Lo in den Wolten.

Was werden fie fagen auf dem Dorfplas, da der Vfarrer
nicht da ift? Werben fie’'s verftehen? Tu ih recht, daf ich hier
blieb, in einem Bude lefend? Was lefe ich eigentlich, die Obren
augeprefit, den Atem bheify itber bedrucdte Bldtter bhinfegend?
S_Etat merfe ih’s erft — verfebrt habe ih ein belanglofes Budh
bingelegt. Die fdhwarzen Qettern tangen, nein, mein Blut wallt
— mein junges Blut. Auffchreien mbchte ich, hinausrennen, ei-
fern und ftreiten.

MNein, das foll niht fein. Wus den Herzen mufy die Be-
freiung tommen, nidht aus dem Raufh flammender Worte.
Wenn fidh jest nicht in griinen Sproffen aufhebt, was ich fo
lange eingewurselt habe, dann — SJobannes Sartoris, bann
bift dut fehl am Drt. Bift fein Hirt den Hirten von Rocca.

Sdliagt eine Nhr die zwilfte Stunde? — es ift dod) bell-
beiterer Nacymittag jebt, da die Sonne aus den Wolten trat.
Nein, die alte Treppe fdallt, es find feine fdhweren Schritte.
Der Veni gebht nicht fo und nicht ber Alfmen.

Ctwas fliegt, {hwebt u mir.

»Dul — Bift du endlich gefommen!”

Gie biangt an meinem $Hals als wdren wir ein Korper.
~Cs ift genug. Bis hierher bin idh mitgegangen. Jept ift’s
genug.”

. I ftreichle das fdhwarge, zerflatterte Haar. ,Du darfft ibn
nicdht verlaffen, Nina. s wird ein bijes Anfwaden geben. Da
brauct er fein Kind.”

. Gie fiebt midhy verftindnislos an. ,1nd du — brauchit du
mid nicdht? Wenn aufammenbricht, was du aufgebaut hajt?”

. Mein Blict gebt iiber fie hinweg zu den Bergen. ,Es wird
Nichts gufammenbrechen
: Da 5]t fie fih von mir, tritt einen Scritt auviid. ,Jo-

amnes Gartoris! MWie du jeyt in die Ferne gefeben baft —

da babe iy an den Prop !
exblidt pot » en Propheten gedacht, der den Feuermwagen

L3 bin tein Vrophet, Liebes! Jb bin nur ein Kind, das
an ein Wunder glaubt.”

,Cin Wunbder! Weldes follte diefen ftablernen Willen
brechen?”

CEs ift wieder fHIl um uns. Sie bat fich neben mich in den
Lebnftubl gefest, die Hande im SdhofBe verframpft.

Cinmal dringt vom Dorfplag her ein Stimmenbraujen —
da gudt fie zufammen.

3 balte es nicht aus in diefer Cnge. Jbh mup ins Freie.
KRomm, geh mit mir etwas der Hobe zu — ur Todmatte, wo
wir uns das erftemal faben.”

SNidbt einmal den Wunfdh fann idh dir erfiillen. Jb habe!
den Mannern am Dorfplag fagen laffen, dah ich bier fei und
warte, wenn fie meiner bediirfen. Kann fein, daB midh bod
ibrer welde rufen. Dann, nur dann trete ich ihbm entgegen.”

,©ie rufen didh nicht.”

,Ob ja ober nein — idh fann nidht fort. Und wenn fie mid
rufen, wie wdare das dann? JIn diefer Stunde hat der Pfarrer
einen Gpagiergang mit feiner Liebften gemadht! Das begreifit
b doch?”

L3 begreife nur eines, daf idh es bier nidht aushalte —
i erfticte bier. Und daf idh nicht auf dem Dorfplal fein fann
— bort frit fich mir €is ins Herz. Jb gebe allein —*

,Warte nodh!” balfe ich fie guritcf. ,Cs ift nodh einer, ben
es drin und draufen nicht leidet. Ciner, der hin und her geriffen
wird.” Jb fhreite gur Tiire, die Treppe binab.

Ja, ich hatte es doch gewuht. Veni it in feiner Stube, das
Meffer vor fich, und ftihnendes Shluchzen erfchiitterte hen ver=
fritppelten Korper. ,Beni, du follteft mit jemand ins Freie ge-
ben, die Berge anfehen — mit der Todter des Gian Padrutt!”

Es reifft ibn um wie ein Bligidhlag. ,Hohnt Jbr midh in
diefer Stunde?”

Mein, idh meine es wie ih fpredhe.”

Nina ftebt im Tiirrabmen. Sie fieht Beni, fieht die Waffe
und fiebt ein verzerrtes Geficht wie die Grimaffe eines haklichen
MWurzelzwerges.

Jch ftebe 3wifchen beiden — es wird ploslich duntel, eine
Wolfe ift iiber die Sonne gefabren. Und da es wieder hell ift,
ift die Titre leer. Nina ift fort.

Beni ducdt fich unter meinem Blid.

L3 3winge didh nicht.”

Nun bin idh wieder in meiner Stube. Allein, nocdh mebr
allein als frither. Habe ich Nina audh verloren?

Die Haustitve fallt zu — da trat jemand auf die Gaffe.

Ja, Beni ift fort, feine Stube ift leer. Aber nodh etwas
ift fort — das jcharfe Cifen! Nun durdriefelt mich Graven. Habe
ich au tiibn gefpielt, 3u febr vertraut? s heift: du jolljt Gott
nicht verfuchen.

Gtarr bin idh) in dem Ddiifteren Raum, leifes Rajdeln flingt
aus dem RKafig, totes Getier an den Winden fiebt mich aus
gldfernen 2Augen an. Fertige oder halbvollendete Shnikmwerte
feben in dem Ddmmern der fleinfenftrigen Stube wie Vhan-
tome aus. Hat BVeni in der legten Jeit teinen giitigen Chriftus,
teine leidvolle Gottesmutter mebr gefdhnist? )
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Nein, ich fehe nichts. Tiere, Blumen, einige Faunsgeftalten
und da — faft batte ich aufgefhrien! dbas Antliz des Gian
Babdrutt!

Aber als Totenmaste. Die Augen gefchlofien, das Geficht
im Krampf verzerrt.

Der Hah ift ein ebenfo grofer Kiinftler gewefen wie Liebe
und Glaube, die einmal Benis Schnigmeffer fithrten.

0b, nun offnet fich unter mir ein Abgrund, nun bricht es
sufammen. Was denn? Das torvichte Vertrauen auf das LWun-
Der der Liebe, jedes Hoffen, jedes Lichtahnen.

Ein blinber, vergiidter Tor war id), der glaubte, daf Blu-
men fprofjen wiirden, wo ewig harter Granitboden war.

Nun bin ich auf der Gajje, der laue Fobnwind {hlagt mir
ins @eficht, die Haufer {cheinen Jeltfam vergerrt, neigen {ich 3u-
einander, tlaffen wieder auseinander — wie durd) einen Kreus-
weg taumle id.

Wohin?

Cinige Sdpritte empor, 3u den leten Hiitten iiber der Ron-
dinafchlucht. Dort dritben Sffnet fich der Dorfplal — da febhe idh
fie nun. Auf Sagbiden, Holzjtammen und Titrfteinen figen fie,
etliche fteben, itber ihnen aber ragt, an die Wand von Werlens
Haus gelebhnt, der {hwarze Gian.

Es fiebt aus, als wiirden fie gang rubig fpredhen, nur fel-
ten gebt eine Bewegung durcdh die Kovper. Alles fehe ich. Auf
bem $Hiigel, dort wo der Alpweg beginnt, Lauert ein anbderver,
abfeits Den vielen. Gifst allein, unbeweglich wie ein Baumftrunet.

Jbh febe feine Augen nicht, aber ich fiible fie — fie mitffen
brennen wie das hollifche Feuer. Jh hore die Schliage feines
Blutes nicht, aber es raufdt dodh in mir — wie entfeffelte Lava
eines Bultanes.,

Sdreien mochte ich und fann es nicht.

Meine Blicde taumeln ab, irgendwobin. Da ftehen bie Ber-
ge, ba flieBt das Gold des Weltalls iiber die Bergine, da blitht
es in den Wanbden wie Schleier von Rojen, da funtelt es von
den @raten wie Kronen von Silber.

Da — bebe ich meine Augen zu den Bergen, von denen
mir Hilfe fommt.

Und bie Berge fprechen.

Aus Urtiefen, die nie eines Menfhen Blid fab, geht dbump-
fes Grollen, waddit langfam an, die Crde bebt.

An den Hingen der BVergine wird es lebendig, was feit den
Tagen der Shopfung rubte, quillt vor, dringt jich ans Lidht.

Felfen neigen Jich, donnernd und braufend ftirat ein Strom
von Stein und Sdhlamm, von Crde und Wurzeln nieder.

Die Riife fommt, der braune Wurm niederpraffelnden Ge-
jteins. Buerft fabrt er nieder wie Gottes Feuerftrabl, dann win-
det er fih langfamer, aber 3db und graufam gleitend den Hang
hinab.

Und auf diefem Hang — auf den Windungen bdes Alp-
weges — barmberziger Gott im Himmell Cin Menjdhentind
Tauft, raft nieder, um dem raffelnden Drachen 3u entrinnen.

Jh {chreie es auf, wie ein Eho fommt es von driiben, die
mthigen Statuen auf dem Dorfplal find ploglich eine durchein-
andermimmelnde Ameifenmaife.

,Minal”

Cine Stimme f{hleudert fich iiber die anbdern empor, eine
Stimme, die ich bisher nur falt wie Stabl erflingen horte. Jeht
bat ein Herz aufgefchrien, fo angftooll und flehend aufgefdhrien,
als ob in diefem Ruf ein Springquell heifen Blutes empor-
ge3ifcht fei.

Bian Padrutt verfhmwindet in der Gaffe, taucht hinter den
Haufern auf, rennt nach oben. Jd jage ihm 3u, in der gleichen
Ricbtung, einige Minuten lang verdeden uns Scheunen und
Bufchwert den Blid.

Wir ftoBen faft aufammen, laufen nebeneinander weiter —
ba wird die Sicht wieder frei.

Nnd wir taumeln guritd, fteben Schulter an Schulter.

An einem Felsfporn bat fich die Riife geteilt, ift unten wie-
der aufammengefloffen. Heulend und donnernd ftitrzen die erften
Maffen in die Rondinafdhluddt,
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Auf der JInfel aber gwifchen den beiden rmen fteht Nina
— gang ftll, unbeweglich. Wie machtige Scheren riicen die bei-
den Gtrome ndber, immer fleiner wird die JInfel von graugel-
bem $Herbjtrafen und jdhwarzen Krummbolzbuihen. Bis wir
Ddorthin fommen, bat fich der gentnerjhwere Strom iiber bder-
jenigen gefchlojfen, die uns beiden das Liebjte auf der Welt ift.
Mir und Dem Mann neben mir, in dem jest alles Freie, Wilbe,
Herrfhende, Starre gufammenfintt. In dem nur eines bleibt,
ein armfeliges leben, Betteln und Jammern.

#MNina — RNina — Nina —!1“ Wie ein Gebet fommt der
MName iiber feine Lippen, bald leife riefelnd, bald hinausgefdhrien
in die heralofe Ferne.

Dann aber — jeht aufiauchzend, befhmworend!

Denn da oben ift ein Menjdh. Ja, einer, der vordem lauernd
faB und wartete — auf was wartete? Cine verfritmmte, fleine
Beftalt, wie ein Kobold zappelte er den Hang hinauf. Nun ijt
er am Rand der Riife.

Nein, €s ift nidht moglich! Nur einer, der fein Qeben fort-
werfen will, fann fid) in den raffelnden Strom von Felstriim-
mern und entwurgelten Baumftammen wagen. Nur ein Lebens-
miider oder — einer, der alles wagen will fitr ein Menjdentind,
das liebjtes Crdengut feines Feinbdes ift.

Cin vielftimmiger Sdrei jener, die fhaudernd aufehen:
Beni ift in der Riife verfhmwunden. Nein, er tanat auf ihr wie
ein Truntener, tdmpft um das Gleichgewidht auf einem nieber-
fhiebenden Felsblod. Schnellt fih von ihbm u einem Wurzel-
tlog, der balb aus der Riife ragt. Bon da wieder auf eine Stein-
platte. Unter ibm malmt der Tod, dumpf tnirjcht und tracdht der
Crdjtrom, als ob Knochen zerpraffeln wiivden. Gierige Mauler
aus fhmuBigbrauner Lehmflut tun fich auf, fdhliegen {fich
fdmabend.

Ueber diefem Grauen feiltanzert Veni Julen.

Jebt fpringt er auf das JInfeldhen, das fhon ganz fdhmal
geworden ift, veit Nina aus ihrer todbereiten Starre auf, zieht
fie an der Hand mit fidh.

Das Furdtbarfte Lommt: der Riidweg 3u 3weien. Jd hore
ein Stohnen neben mir. Gian Pabdrutt ift jufammengefunten.
Cr, bem es ein Spiel war, dem Tod ins Wuge 3u fehen, fann
nidht hinbliden. Die Hande hat er vor die Wugen gefdhlagen,
und Trdanen flieGen iiber die Wangen.

Gian Pabdrutt weint. Wber diefes Weinen ift ein Gebet.
Kradpend {dlieGen jich die Kiefern des braunfdillernden Dra:
den, die Infel ift nicht mebhr. Uber am Rand des mablich ftot:
fenden Stromes, auf einem tleinen Hiigel, ftebt Nina Radrutt,
und vor ihr, gufammengefunten, liegt ein Hauflein Menfd. Cin
WindjtoB entfaltet thr Haar, und der Sonne fdeidendes Licht
iiberglitht die gwei wie ein frembartiges Traumbild.

Das ift die Stunde, da Gian Pabdrutt Rocca verldht. Die
Berge haben ibren Kinig verloren. Bor dem Haufe jtehen die
Hirten und jhweigen das Webh des Abfchiedes in fidh Hinein.
Jn den Hiitten aber find Miither und Frauen, die atmen auf.
Das Gpiel mit dem Tod ift vorbei, die Unterwelt der Greny-
grate wird nicdt mebhr Das Tappen {hwerer Schritte horen, nur
bas Tiden der Tropfen wird von Cwigleiten 3u Cwigteiten
fhlagen.

Gian Padrutt ift duBerlid) derfelbe geblicben, ber er war;
nur an feinen Cnidliiffen mertt man, weldhe Furchen jene
Stunbe in ibm geriffen hat,

Wir bangten vor dem Wugendblid, da er an Benis Kranten-
lager treten witrde, dem beim leten Schritt aus der Riife eine
Steintante den redhten Knovdyel zerfhmettert hatte. Lange fahen
fich die beiden an, dann hob fich Beni mit den Wrmen hiher und
meinte: ,Ja, es ift fhon jo — wenn ih mit den Padrutts was
3 tun hab, dann frieg ih eins ab. Und gumeift erwifdht es die
Fige.”

Pabdrutt erwiderte nichts, er lieh fich in dem Stubl neben
Beni nieder. Es war feltfam, wie feine Hand 38gernd, ganz
[angfam iiber die Bettbede frod), den Hianben Benis 3u, bdie
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dort fagen. €s fhien uns, als ob Stunden vergingen, bis fie
beifammen feien. Aber dann lagen fie ineinander. Das war
Badrutts Dant und Bitte um BVerzeiben.

»J3M verlaffe Rocea”, jagte er endlich. Dann, als ringe fich
ein Betenntnis [os: ,Du — gerade du — baft mein KRind ge-
vettet.”

»Cb was! Wenn juft fein anderer da ift!”

Beni drehte fich um, als fei er bofe. Dabei Dhatte fich der
verleBte Fuf etwas bewegt; der Kranfe puftete und fagte:
~Chaibe Scheiche!” (Berdbammter Haxen.)

»3h gebe weit fort.”

»Je weiter, defto beffer!” fagte Veni mit entfhiedenem
Mangel an Hoflicheeit. ,Friiber oder fpdter hatte Cud) der
Sduppli erwijdht. Der bhat feine Nee gar fingifch geftellt.”

Cinen Augendlid brach der frithere Padrutt durdh — ein
bodymiitiges LQadheln trat in das |hone, diiftere Mannerantliy.
~Das wire meine Sorge gewefen.”

LUnd die armen Leute, denen es dabei jo ergangen wdre
wie dem Jojap Werlen — das wire aud) Cure Sorge gemwefen?”
Beni fchien offenbar Luit zu Haben, eine Moralpaute zu halten.

Jb trat vor. ,Laft, Beni. Cs liegt hinter uns.”

3 fag eh nix”, murrte er.

3 gebe weit fort”, fagte Padrutt mit eintiniger Stimme,
die fhon in unbetannte Fernen vorauszueilen fdhien. ,In Guro-
pa leidet es mich nicht — jest noch nicht. Bielleicht fpdter, wenn
id) ein alter Mann fein werde. Jh gebe nach Afrita, will dort
Menfhen und Tieve ftubdieren und daviiber {hreiben.”

Das fubr wie ein frifches Liifthen iiber Beni: ,Herrjed,
nady Afrital Jbr feid aber gefcheit, Herr Padrutt. Wenn idh fo
viel @eld Hitte wie Jbr, wdre ih {chon ldngft nicht in dem
Felfenneft boden geblieben, fonderin in fremde Linder ge=
gangen.”

»Du follft ja mitfommen, Benil” fagte Padrutt mit fo
leerer Gtimme, als fpridhe er in die Luft.

Beni rif es auf, ev ftarrte Vadrutt an, ladhte dann gezwun:
gen. ,Day Jhr Sherge macht, hatt ih nie gedacdht.”

#J3th madye teinen Schers, BVeni. Jh brauche einen Men-
fhen, der treu ift und gut, der tapfer ift und —*

~Wwie eine Cnte wadelt, wenn er [duft”, gijtelte Beni. ,Re-
det feinen Unfinn. Jb Lann nicht einmal mebr die Bergine er-
tlettern.” Dann fete er weider bingu: ,’s ift ja jhon, Herr
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Babdrutt, Jbr meint es gut von wegen der Sache in der Riife.
Aber gellet, dDavon reden wir nicht mebr! Aber jeht mich an, wie
ih bin —"

In Pabdrutts Geficht arbeitet es machtig. Jb verftand ihn
— er war feiner, der bitten und drangen fonnte. Aber ich ver-
ftand nod eines: nicht aus Dantbarfeit, nicht um etwas gqut 3u
madyen, war feine Aufforderung gefommen. Wenn er Beni mit=
nabm, o fuchte und fand er gewif in ibm den Mann, der 3u
ibm ftand, mit dem er alles Crleben und jede Gefabr ieilen
fonnte, juchte den Freund, deflen er nun bedurfte, da das Cis
der Cinfamteit um diefes {tolze Herz gebrochen war,

L Benil” fagte i, ,Herr Padrutt meint es ernjthaft. Wi
baben ‘es fchon befprodhen. IJm Urwald gibt es feine Wergine,
die gu erflettern ift. Dort braucdht man feinen Vergfiihrer. Und
wie Jbr laufen tonnt — nun, das habt Jbr in der SRiife bewie-
fen. Der Knodelbrudy ift in einigen Wochen gebeilt. Bor diefer
Beit tonnt Jbhr doch nicht abreifen. Es ift nodh jo viel Zu erledi-
gen.” Leife prepte fih Ninas Arm an meinen — unjagbares
Gliid war in dem Jittern diefer furzen Bewegung. ,Sagt ja,
Beni — das tann Cudh doch nicht {chwer fallen.”

Cr fagte nidt ja. Cr lag in feinen Kiffen, die Hinde auf
der Brujt zufammengelegt und blidte mit jtrablenden Augen
aur Dede auf. ,Afrifal” flitfterte er: ,Afrital” Wie ein Kind,
das von Weibnachten frdaumt.

Leife 3og idh) Nina aus der Stube. ,Komm! Die 3wei brau-
den uns nidht. Die wadfen jest fhon von felbjt zujammen 3u
einer Lebensgemeinfchaft.”

Wir traten ins Freie. Der Tag war ein Lied von Liht und
Sonne. @riin war die frithlingswarme Tiefe, die Berge ftanden
wie weifie Marmorgstter. Die Crde von Rocca erwadhte. Jhr
Boden dampfte in der heifen Sonne, und an den Hingen
waren die fleinen Weder fhon in Furdhen gerillt. Cin Bauer
ging dort und warf die Saat aus. Karg ift die Sdolle, und
Gteine drdangen fich in die Wderfrume,

Aber der Cispanger ift gebrodyen, der BVobden atmet iief
und gebeimnisooll dem Samentorn entgegen.

it dem Weib, das meinen Weg teilen will, gebe idh durdy
die Felder, griife die Menjdyen mit Harte und Rflug.
Und ich weiB, daB auch meine Saat hier gur jdhwellenden
Frucht reift.
— Enbde, —

Marionetten

@eftern lagt ibr in des Sdnikers Hinbden,
Riibles unbefeeltes $Holz,

$Heut’ bewegt ibr euch an allen Enden -
$eiter, demutvoll und ftolz.

Kluge Finger ziehen eure Fdden
Und ibr [ebt ein holdbes Spiel,

BWurdet Harlefin und Colombine
Sdludt und lacdht und vebet viel.

Tiefe Geigen fingen eure Wehmut

Und der Mond prangt himbeerrot,
Klappernd falljt du, Harletin, gur Crde,
Seufzeft leife — und bift tot.

Rlatfchen reit eudh wieder hoch, und gudend
Neigt ibr eud) dem ‘Publitum,

Und wir {dhauen euve {tarren Mienen,

@rell bemalt und ewig ftumm.

Alle rubt ihr morgen eng im RKaften,
Arm und Beine wirr verfdrantt, —
Dod) wir denten in des Tages Haften
An den Traum, den ibr gefdentt . . .

Ridard B. Makig.
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